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• Kirjastoyhteistyön tuominen uuteen lakiin, myös yleiset kirjastot tekevät 
työtä lukemisesteisten henkilöiden eteen.

• Näkövammaisten kirjaston asiantuntijaroolin rajat ja kirjaston resurssien 
riittävyydestä huolehtiminen. Menevätkö kirjaston tehtävät päällekkäin 
aluehallintoviraston (Etelä-Suomen AVI) tehtävien kanssa?

• Toive, että kirjaston asiantuntijaroolia ei rajoittaisi liikaa sanamuodoissa ja 
nimessä; erikoiskirjastojen tehtävät voivat muuntua.

• Selkokirjallisuuden ja sen aseman huomioon ottaminen uuden lain 
valmistelussa. 

• Tekijänoikeuskorvausten tulisi olla teknologianeutraalit, joten tekijöiden tulisi 
saada korvaukset myös striimauksesta.
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• Vanhemman kirjallisuuden ja aineiston saavutettavuuden 
takaaminen. Ensimerkiksi vanhat äänikirjat voivat olla laadultaan tai 
saatavuudeltaan riittämättömiä.

• Ikääntyneiden vähäiset digitaitojen huomioonottaminen. On suuri 
joukko näkövammaisia, jotka eivät selviä digitaalisten palveluiden 
kanssa, vaan tarvitsevat jatkossakin esim. CD-äänikirjat postitettuina. 

• Keskustelua käytiin myös aineistojen laadusta, esim. ruotsinkielinen 
aineisto on toisinaan huonokuntoista.

• Kirjoissa olevien kuvien, graafien, lähdeviitteiden tms. kuvailujen 
puuttuminen, joten näkövammaiset eivät ole yhdenvertaisessa 
asemassa. 
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• Kommentit koskien Näkövammaisten kirjaston nimen 

muuttamista:

 Kolme kommentoijaa kannatti vaihtoehtoa 

Saavutettavuuskirjasto Celia – Tillgänglighetsbiblioteket Celia

 Yksi kommentoija kannatti myös vaihtoehtoa Saavutettavan 

lukemisen kirjasto Celia – Biblioteket för tillgänglig läsning Celia
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